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B-kirjain tehtdvamoniste (liite 1)

Nimi:

OSA A

1. Lu-e al-la o-le-va teks-ti ja tut-ki ku-vaa. ©Aino Havukainen ja Sami Toivonen

2. Yh-dis-td ky-sy-myk-siin oi-ke-at vas-tauk-set ku-vaa a-pu-na

kayt-ta-en.
& ™~
g ™
ba-let-ti
Mi-t& Bar-ba-ral-la on paal-laan? o o
- J
- S
G ~ (3 R
Mi-ta soi-tin-ta ban-dis-sa soi-te-taan? ® ® be-to-ni
) 4
™ 4 )
Mi-té bar-bi tans-sii? ® ® ben-sa
. J - S/
g N P N
Mi-k& on lop-pu-nut bus-sis-ta? ® L bas-so
- y . 4
' i ' I
Mis-s& bis-nes-mi-es ka-ve-lee? ® o bi-ki-nit
- S/ - >y

3. Mi-ta mui-ta b-kir-jai-mel-la al-ka-vi-a sa-no-ja loy-dat ku-vas-ta?
| |




Z-kirjain tehtavamoniste (liite 2)

Nimi:

OSA B. 1. Au-ta Ta-tu-a ja Pa-tu-a loy-ta-maan reit-ti kau-pun-kiin.

ZOor-ro
go-ril-la
| o-bo-e
zen |
A-zo-rit
bin-go
ext-ra zeeb-ro

2. Loy-dat-ko sok-ke-los-ta sa-no-ja, jois-sa on z-kir-jain? Kir-joi-ta
l6y-ta-ma-si sa-nat.




X-kirjain tehtdvamoniste (liite 3)

Nimi:

OSA C. 1. Tut-ki ku-vaa ja ym-py-roi sa-nat, jois-sa x-kir-jain.

\11%(1 Oon

Ja mijg;
alkayaa 2

e,

BAino Havukainen ja Sami Toivonen

2. Va-ri-té sa-nao-lao-ti-kot, jot-ka loy-dat ku-va-sta.

ryh-ma x

xy-li-tol

xy-lo-fo-ni

ba-naa-ni




Vierasperaiset kirjaimet (liite 4)

Nimi:

Et-si sa-na ja va-ri-td sa-nan koh-ta oi-ke-al-la va-ril-la. Kir-joi-ta
sen jal-keen sa-na vii-vas-tol-le.

SAine Havukainen ja Sami Toivonen




TULOSTETTAVAT TAVUKYLTIT
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Kaksoiskonsonatti tehtdvamoniste (liite 6)

Nimi:

Al-le-vii-vaa teks-tis-ta kir-jain-yh-dis-tel-mat l-|, m-m, n-n, p-p, r-r,
s-s, t-t. En-sim-mai-nen kir-jain-yh-dis-tel-ma on al-le-vii-vat-tu
val-miik-si.

To-tu jo Pa-tu as-tui-vat u-los e-lo-ku-vo-teat-te-ris-to, jos-sa he o-li-vat

n o«

ol-leet kat-so-mas-sa uu-tuus-e-lo-ku-vaa “Tah-ti-ka-pi-na”. “O-li-pa
jan-nit-ta-va", To-tu se-lit-ti in-nos-tu-nee-na Pa-tul-le. “Téh-ti-u-ni-o-nin
O-va-ruus-so-tu-rit on-nis-tui-vat jal-leen ker-ran pe-las-to-maan
U-ni-ver-su-min rau-han!" Pa-tu nyo-kyt-te-li toh-keis-saan. “Se o-li
pa-ras koh-ta, kun Tah-ti-u-ni-o-nin ko-men-ta-ja Ka-ri-San pai-hit-ti sen
hul-lun ro-bot-ti-val-ti-aan jo pa-ke-ni mus-tas-ta au-kos-tal® hdan
heh-kut-ti. “Niin, sil-l& u-pe-al-la tah-ti-kii-tu-ril-la*, To-tu hen-kai-si. “Hei,
mi-ta jos vie-la td-ndan vii-meis-te-li-sim-me sen mei-ddn o-man

a-va-ruus-a-luk-sem-mel" Pa-tu kek-si.

Lue teks-ti uu-del-leen. Mi-ta e-lo-ku-vas-sa ta-pah-tui? Piir-ra

ku-va.

.""/——_-




Yksi vai kaksi konsonanttia (liite 7)

Nimi:

Au-ta Ta-tu-a vii-meis-te-le-maan pul-lo-pos-ti. Va-lit-se su-luis-sa
o-le-vis-ta sa-nois-ta virk-kee-seen pa-rem-min so-pi-va sa-na.

Hei si-nal Taal-la kir-joit-taa Ta-tul

O-len lGh-d6s-sa Pa-tun (kan-sa/kans-sa)

mat-kal-le Suo-men hal-ki. O-lem-me jo pao-kan-neet
mat-ko-ta-va-rat val-miik-si.

Po-tul-la on i-som-pi (ka-si/kas-si) kuin

mi-nul-la.

Ha-lu-am-me kdy-da mat-kam-me ai-ka-na ai-no-kin jol-lo-kin
hie-nol-la ran-nal-la. Sik-si pak-ka-sim-me mu-kaan myos
ran-ta-le-lu-ja. Mi-nul-la on mu-ka-na

kel-luk-keet ja Pa-tul-la (pa-lo/pal-lo)

Lah-dem-me mat-kaan au-tol-la. Tie-dan, et-ta sil-loin kun
mat-kus-taa au-tol-lo, pi-taa lait-taa tur-va-vyo kiin-ni.

Se ei o-le mi-nun kek-si-ma saan-to

vaan myos (la-ki/lak-ki) sa-noo niin.

Nyt mi-nun tay-tyy lo-pet-taq, sil-ld Po-tu o-dot-taa mi-nu-a jo
au-tos-sa. Kun pda-sen ran-nal-le, la-he-t&n t&-man kir-jeen
pul-lo-pos-til-la. Toi-von, et-t4 jos lOy-dat ta-man kir-jeen, vas-taat
mi-nul-le.

Tah-don tie-tad (ku-ka/kuk-ka) o-let.




Vierasperaiset kirjaimet (liite 8)

Nimi:

1. Kir-joi-ta ku-vas-ta sa-na.

2

-

a-las kuk-ka ma-to lak-ki

mat-to la-ki al-las ku-ka

2. Kek-si-tko li-sad sa-na-pa-re-ja? Kir-joi-ta.




Jyvaskylan jahmettynyt salama -tehtavamoniste (liite 9)

Nimi:

1. Al-le-vii-vaa ru-nos-ta rii-mi-pa-rit. Al-le-vii-vaa jo-kai-nen rii-mi-pa-ri
e-ri va-ril-la. En-sim-mai-nen rii-mi-pa-ri on al-le-vii-vat-tu val-miik-si.

Jy-vas-ky-las-sg, sdy-nat-so-lon sil-lal-lo,

tai-vas tum-me-ni kah-dek-sal-ta jl-lal-lo.
Tun-nel-ma o-li ou-to, il-ma heh-kui ja v&-ri-si.
Uk-kos-pil-ves-sa-kin oli jo-tain vi-kaaq, se ta-ri-si.

Il-ta-ka-ve-lyl-l& ol-lut e-la-ke-lbi-nen Kal-le Kuu-si
huo-mao-si ti-lan-teen ja huu-si:

"Mi-ta taal-la ta-pah-tuu, ai ka-ma-la!l" Ja PUMI
Sil-loin is-ki, so-la-ma.

Te-ra-vas-ti va-lah-ti, pa-ri ker-taa sa-lah-ti

ja lo-pul-ta pai-koil-leen ja-mah-ti.

Ja niin sa-la-man al-le jai van-gik-si Kal-le

Ta -pauk-sen kan-nal-ta o-len-nais-tq,

o-vat ne nel-ja roh-ke-aa nais-tao.

Jot-ka pel-kdd-mat-té kat-koi-vat sa-la-man haao-rat,
vaik-ka hy-vin tie-si-vat ti-lan-teen voo-rat.

Niin Kal-le pe-las-tui, hie-man vain ka-réh-ti-vat kar-vat.
(On-nek-si paad-la-el-ta jo mel-ko har-vat).

Ta-ma kaik-ki ta-pah-tui ker-ran Say-nat-so-los-sa,
jos-sa e-del-leen jo-ka ta-los-sq,

muis-tel-laan tuo-ta kum-mal-lis-ta il-taq,

kun sa-lo-ma jah-met-tyi kes-kel-le sil-taa.

2. Mitd muita riimipareja keksit? Kirjoita viivastolle.




Jyvaskylan jahmettynyt salama (liite 9)

... TAPAHTUI TODELLA
HIUKSIA NOSTATTAVA
LUONNONILMIO. ELETTHN
ELOKUUTA VUONNA 2002.
UKONILMOJA OLI TULLUT
JA MENNYT, MUTTA TATA
YHTA E) KUKAAN
UNOHTAISL.

JYVASKYLAN
JAHMETTYNYT Y
$ALAMA

SILLOIN NIMITTAIN
NEHTHN. .

Jyviaskylassa, Saynatsalon sillalla,

taivas tummeni kahdeksalta illalla.
Tunnelma oli outo, ilma hehkui ja varisi.
Ukkospilvessdkin oli jotain vikaa, se tarisi.

Iltakavelylla ollut eldkelainen Kalle Kuusi
huomasi tilanteen, saikahti ja huusi:
"Mita taalld tapahtuu, ai kamala!"

. PUM!

Silloin se iski, salama.
Terdviasti valahti, pari kertaa sahahti
ja lopulta paikoilleen jamahti.

Ja niin salaman alle
jai vangiksi Kalle.


Inka Perokorpi
Jyväskylän jähmettynyt salama (liite 9)


Jyvaskylan jahmettynyt salama (liite 10)

Tapauksen kannalta olennaista

ovat ne neljid rohkeaa naista,

jotka pelkiamatta katkoivat salaman haarat,
vaikka hyvin tiesivat tilanteen vaarat.

Niin Kalle pelastui, hieman vain kardhtivat karvat
(onneksi paalaelta jo melko harvat).

Tama kaikki tapahtui kerran Saynatsalossa,

jossa edelleen joka talossa,
muistellaan tuota kummallista iltaa,
kun salama jahmettyi keskelle siltaa.



Johanna Passilahti
Jyväskylän jähmettynyt salama (liite 10)

Inka Perokorpi


Etsi riimiparit oppilaan tehtavamoniste (liite 11)

Nimi:

1. Et-si luo-kas-ta sa-nal-le rii-mi-pa-ri. Kir-joi-ta loy-ta-ma-si sa-na

viivastolle.
4 Y
s'e Kuk-ko
AN J
4 Y
s Ham-mas
h J
4 Y
s/'= Pai-ta
- J
4 Y
S'e Hii-ri
h J
4 Y
' Ra-ket-ti
- 4
4 Y

'z Rot-ta




Etsi riimiparit oppilaan tehtdvamoniste (liite 11)

s'e Tok-ki

S'e Let-tu

- /. J

s'e Sa-ha

|
o
|
|

1. Va-lit-se rii-mi-pa-ri. Kir-joi-ta ly-hyt rii-mi, jos-sa kay-tat
va-lit-se-maa-si rii-mi-pa-ri-a. Voit kir-joit-taa mon-ta vir-ket-ta.

E-si-mer-kik-si: O-li-pa ker-ran hii-ri, jol-la o-li hie-no vii-ri.




Luokkaan piilotettavat riimiparit (liite 12)

Luokkaan piilotettavat riimiparit

' Luk-ko

Y7 Lam-mas

s’z Rai-ta

J'¢ Pa-ket-ti

s'¢  Pot-ta

|
|
|
Ch e
|
|




Yhdyssana tehtavamoniste (liite 13)

Nimi:

Yh-dis-ta. Kir-joi-ta sa-na vii-val-le.

ui-ma puis-to

@ sa-de lip-pu

mé .
%“\ leik-ki PYyO-rd

Kir-ja

tak-ki

pu-ku

pal-lo




Yhdyssana tehtavamoniste (liite 14)

Nimi:
Et-si ku-vas-ta yh-dys-sa-nat ja ym-py-rdi ne.
Kir-joi-ta loy-td-ma-si yh-dys-sa-nat vii-vas-tol-le.

Pitkd pdiva on takana. ~ — o O o O O O Q
- 5 \ ‘

Tatu ja Patu ovat Q

menneet nukkumaan, N C

mutta keksijoiden aivot )

eivit lepaa yollakaan.

Uudet ideat kypsyvat

jo unissa. Kiiani 0“2‘“
pallet
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Sarjakuva tehtavamoniste (liite 16)

Nimi:

Kir-joi-ta ja piir-ra, mi-ten sar-ja-ku-va jat-kuu.

KUUMOUS LAMMON LAHDE ON LATTIALLA

YRITAN VIILENTAA ' ALA HEITA

ON OLEVA METALLIKUUTIO. KIVET TAMAN
HIRVITTAA. g VEDEN AVULLA.

SEN YLAOSAN KIVET
. = ON KUUMENNETTUV
W“.._ e PU'TA POLTTAMALLA-

A '6,/, oty = <o
S — C L ~\ -2 J )
£ — SOt . : ; S z. &
o/ \ O 4 ' Voo Yo — N T
-~ 0 Y W s / » s
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Sauna -sarjakuva (liite 17)

SUOMALAISET
ERIKOISVUDET

SAUNA

OSA1

/ SAAVUMME SAUNAN
ETUTILAAN. OIKEALLA

RISUUTUMISPISTE. VASEM-  JI &

MALLA KUIVATTELOVALINEITA._ABIF

o GLI P

NG i'3// X

s
Ngs

NYT VAROVASTI!
MENEMME SAUNAN
PAATILAAN ELI NS.
LOYLYHUONEESEEN.
NAKYVYYS 25%.

— o -
7__,— "u‘ﬁ‘
e s

::(, =— LAMPOARVOT NOUSEVA

7 SAUNOVA PERHE ALASTI.
VAIKUTTAVAT RAUHALLISILTA

MITTARISSA ON
LAHES 80°C.

YRITAN VIILENTAA
KIVET TAMAN
VEDEN AVULLA.

F SAUNOJA LYO ITSEAAN
USEITA KERTOJA MARALLA
KOIVUNOKSANIPULLA.

OIKEALLA VESIPISTE. VASEMMALLA
LAUTEET ELI PUISET ISTUINTASOT.

; 0
2

KUUMOUUS LAMMON LAHDE ON LATTIALLA
ON OLEVA METALLIKOUTIO.

sadibe¥

SEN YLAOSAN KIVET
ON KUUMENNETTU
POUITA POLTTAMALLA.

AAARGH !
LAMPOTILA KOHOAA

DRAMAATTISESTI.

SAUNOJAT NAYTTAVA
NAUTTIVAN OLOSUHTEISTA.

N qesmion
KESKEYTETTAVA
VALITTOMASTI!

WA
e

KU U'M VUS ON
KESTAMATONTA!

..__..A MEITA SEURATAA

T~
N!

KATSO! OSA SAUNOJISTA JUOKSEE JAASSA
OLEVAAN REIKAAN JA OSA KIERH HANGESSA!
]

TOIMENPITEEN JALKEEN '\ USKOMATONTA!

HE PALAAVAT HYMYILLEN HE TEKEVAT
SAUNATILOIHIN. TAMAN KAIKEN
VAPAAEHTOISESTI.

A ] (2
B &z
- . Y
= VESI ON LAHES NOLLA-ASTEISTA.
IHO PUNOITTAA JA HOYRYAA. Jr

TESTITULOS: SUOMALAISET
OVAT SISUKASTA KANSAA.
B — = . o



Inka Perokorpi

Inka Perokorpi
Sauna -sarjakuva (liite 17)


Pipertaja tehtavamoniste (liite 18)

Nimi:

1. Lue teks-ti.

Jos-kus pie-niin teh-t&-viin tar-vi-taan suu-ri ko-ne.
Pi-per-ta-jon mo-ni-mut-kai-nen ko-neis-to pys-tyy
suo-riu-tu-maan kaik-kein pik-ku-rui-sim-mis-ta-kin
teh-t&-vis-ta. Ko-neen kayt-tad-mi-nen vaao-tii pait-si tai-to-q,
myds vah-vo-ja ka-si- ja jal-ka-li-hak-si-o.

Pi-per-ta-jal-la voi:
e ku-to-a sli-po-ve-rin muu-ra-hai-sel-le.
e hal-ko-a hiuk-si-a.
e lei-po-a maail-man pie-nim-man ka-kun.
e tai-tel-lo pos-ti-mer-kis-td ho-tun.
o pes-tad pik-ku-pyyk-ki-a.
e teh-da to-tu-oin-nin bar-bi-el-le.
e maa-lo-ta pik-ku-au-ton re-kis-te-ri-kil-ven.
e lei-ka-ta kir-pun kyn-net.

o veis-tel-ld jad-veis-tok-sen jad-po-las-ta.

2. Mi-td muu-ta pi-per-ta-jal-la voi teh-da? Kir-joi-ta
vii-vas-tol-le. Kay-ta ko-ko-nai-si-a virk-kei-ta.




Pipertaja tehtdvamoniste (liite 18)

3. Mil-ta pi-per-ta-jd nayt-taa? Piir-ra.




Pipertaja tekstitiedosto (liite 19)
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